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Души очарованье

Думаю, что никому из

нынешних поклонни-

ков Илзе Лиепьі не

допелось видеть ее,

как мне, в образе бе-

резки. Было ей тогда,

наверное, лет один-

надцать. Я пришел к ее отцу Ма-

рису Лиепе взять интервью.

Стройная, белокурая девочка, с

благоговением смотревшая на

отца, жадно ловившая каждое

его слово и старательно вытяги-

вавшая стройные ножки, хоро-

шо запомнилась мне...

Поэтому сегодня, когда я

встретился с известной артист-

кой, наш разговор начался с до-

ма, где проходило становление

ее таланта.

— Он, безусловно, наложил на

меня определенный отпечаток,

— рассказывает Илзе. — В квар-

тире, где поселился наш отец,

когда-то жила великая русская

балерина Екатерина Гельцер.

Ее фамильные вензеля и поны-

не сохранились в гостиной. В

Брюсовом     переулке     жили

B. Мейерхольд, В. Тихомиров —

партнер Гельцер, И. Берсенев,

C. Гиацинтова. Сегодня о них то-

же напоминают мемориальные

доски.

Рядом с нашим домом нахо-

дится церковь Воскресения, зна-

менитая своим чудотворным

образом Пресвятой Богороди-

цы. Эта' икона, согласно пове-

рью, не раз спасала храм от по-

жаров. Здесь пела Антонина Ва-

сильевна Нежданова — прослав-

ленное сопрано Большого теат-

ра. Ее имя наш переулок носил

40 лет, а теперь снова стал Брю-

совым. Жили в этом переулке

Максакова, Катульская, Рейзен.

Все это, конечно, не могло не

повлиять, не оказать определен-

ного духовного и эстетического

воздействия.

—  Насколько  я,

как зритель, могу

судить, ваша твор-

ческая судьба сло-

жилась после окон-

чания хореогра-

фического

училища

весьма

удач-

но.

— Спа-

с и б о

за доб-

р  о  е

слово.  Я

всегда люби-

ла   балет   и

мечтала тан-

цевать.   Но

мной руко-

водила   не

жажда  из-

вестности,

не желание

занять   ка-

кие-то пер- '

вые   пози-

ции, завое-

вать     зри-

тельский ус-

пех. Я про-

сто   лю-

б и л а

танце-

вать,

в ы -

ражать

именно в

танце свои

эмоции и

настрое-

ние.

Судь-

ба в этом плане мне благо-

приятствовала. И люди

мне помогали удиви-

тельные. У меня сло-

жился таким образом

свой собственный путь в

хореографии. Отец, наверное,

не предполагал, что я буду тан-

цевать то, что , танцую сейчас,

что за мной прочно закрепится

статус характерной танцовщи-

цы. Когда он ушел из жизни, я

прочитала в его дневниках:

"Вчера был на "Дон Кихоте"...

Илзе танцевала Мерседес — ге-

ниально!" Я, конечно, понимаю,

что это был в значительной ме-

ре родительский восторг.

— А нынешний герой — ка-

кой он, по-вашему? Что

должно его отличать?

— В моем представлении это

человек, ответственный за свои

поступки и мысли. Ему присущи

доброта, сердечность, искрен-

ность. В мужчинах эти качества

встречаются, увы, довольно ред-

ко. Многое, конечно, можно

прощать — непорядочность, от-

сутствие искренней доброты и

чуткости, но это уже другое — .

основанное на компромиссе.

—    Доводилось ли вам

встречать человека, у кото-

рого все было прекрасно — и

душа, и мысли, и одежда?

— Идеальных людей не суще-

ствует. В каждом всегда присут-

ствует то или иное несовершен-

ство. Мне кажется, что чувство

любви, я имею в виду не страсть,

а духовные отношения, дружес-

кое чувство к друзьям и род-

ным, к человеку вообще, всегда

основано на том, что ты видишь

в нем качества, которых нет в

тебе, и восхищаешься ими. Для

меня такой подарок судьбы —

ближайшая подруга.

—   Для танцовщика дис-

циплина во всем — основа

основ. А в жизни вы идете

на самоограничения?

—  У артистов балета нет гра-

ницы между жизнью и профес-

сией. Она все время с нами и со-

здает определенные ограниче-

вать судьбу, строить ее. Что

вы думаете на сей счет?

—  Это не что иное, как разгул

мракобесия. По-моему, каждый

здравомыслящий человек должен

противостоять этому поветрию,

не поддаваться ему и строить

свою жизнь по своему усмотре-

нию в меру своих возможностей.

Не делать ставку на какие-то маги-

ческие, сверхъестественные силы.

— А в приметы вы верите?

— Я верю в Божий промысел.

Приметам и вообще тому, во что

иные вклады-

вают мистиче-

ский    смысл,

значения   не

придаю.     Не

боюсь черных

кошек. Но во-

обще-то арти-

сты  — люди

суеверные, и у

меня      тоже

когда-то  был

период, когда

я верила, что,

если  у  меня

перед    спек-

таклем   пада-

ли, например,

балетные туф-

ли или ножницы, это не к добру.

Я никогда не поднимала уро-

ненную вещь, но теперь, когда

это для меня уже ничего не зна-

чит, стало проще.

—  Не кажется ли вам, что

теперь настало время матри-

архата?

— Женщины стали деловыми,

во всем берут инициативу в

свои руки. Им отведена прежде

всего духовная роль, в частнос-

ти в семье: сохранение духов-

ной целостности и гармонии,

воспитание детей. И все же хо-

рошо, когда она остается обая-

тельной, нежной, заботливой,

чуткой.

—  Отождествляете ли вы

себя со своими героинями?

— Бывает по-разному. Ведь не

всегда приходится танцевать

образы, которые являются свет-

лыми, идеальными и гармонич-

ными. В этом случае стараюсь

ни в коем случае не ассоцииро-

вать себя со своей героиней.

В "Даме с камелиями" мне до-

велось играть женщину, вся

жизнь которой заключалась в

безумной любви. В каком-то

смысле этот образ захватывает,

но одно дело играть такую жен-

щину, а другое — стремиться

быть ей подобной. В хореогра-

фии артист вкладывает в образ

свои эмоции, но не рассказыва-

ет о себе.

Илья Оку нее.

ния. Но по мне это даже хоро-

шо. Сейчас так много соблазнов

и суеты. Взять, например, всякие

"светские" мероприятия, вроде

презентаций и тусовок. На

самом деле это чудовищная суе-

та и мельтешение. Представить

себе не можете, какое это счас-

тье, что можешь сказать: изви-

ните, но у меня репетиция

и я буду занята. Я стараюсь не

тратить на это ни времени, ни

сил.

— Что оказывает на вас на-

ибольшее

эмоциональ-

ное   воздей-

ствие?

—   На пер-

вом месте му-

зыка, потом —

живопись. На

третьем — те-

атр. Возвраща-

лась домой по-

сле недавнего

концерта Ми-

хаила Плетне-

ва и все дума-

ла: может -ли

балет пробуж-

дать подобные

эмоции?     Не

уверена. Балет все-таки действует

на другие чувства, музыка более

духовна.

— У вас есть какие-либо ув-

лечения?

—  Больше ни на что, кроме

балета и того, что так или иначе

связано с ним, времени не хва-

тает. Отводить ему какое-то оп-

ределенное время от и до не по-

лучается. Занятие балетом тре-

бует отдачи ему всей себя. Это

включает очень многое. Даже на

встречу с портнихами, которые

шьют костюм, уходит порой не

один день, а несколько. Надо все

обговорить, поехать выбрать

ткань, продумать линии, сделать

примерку. Не будь всего этого,

может быть, и появилась бы воз-

можность заниматься еще чем-

то, но опять же все для той же

основной профессии.

— Как вы относитесь к мо-

де?

—  Хорошо, но в то же время

не могу сказать, что слепо сле-

дую ей и нахожусь всецело в ее

власти, этим постоянно, целена-

правленно занимаюсь. Специ-

ально за модой я никогда не го-

няюсь. Для меня главное —

удобство, практичность и чтобы

было к лицу, гармонировало с

моим обликом.

—  Сейчас появилось мно-

жество гадалок, ворожей, яс-

новидящих, прорицателей,

которые берутся предсказы-


